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Introduction

Thank you for choosing the Belkin PureAV Home Theater Surge Protector (the
Isolator) for your power protection and home theater entertainment needs. You now
own the best-value surge protector from the market leader in surge protection.

The PureAV Isolator provides the highest-quality protection from damaging AC
surges and catastrophic lightning strikes. The PureAV Isolator reduces power-line
noise contamination, known as electromagnetic and radio frequency interference
(EMI/RFI), generated from both outside and inside the home. This lets you
experience a clearer picture and cleaner sound.

The exceptional Isolator Technology design prevents noise generated by one
electronic device from transferring to other devices that are also plugged into the
PureAV Isolator. The core technology consists of high-energy Metal Oxide Varistors
(MOVs), Differential Isolation Coils, and special Capacitors that are dedicated to each
successive pair of receptacle banks. Each power filter or “graduating filtration” level
isolates and contains power line noise within each individual pair of receptacle
banks.

When home appliances that produce excessive line noise—such as a printer,
scanner, or vacuum cleaner—are used with the PureAV Isolator, every filter works
together to ensure that audio static, and/or video interference is reduced or
prevented entirely.

Using the PureAV Isolator

1) Before switching the PureAV Isolator to the “ON" position, please
ensure that it is plugged into a grounded 230V AC 50Hz (standard) wall outlet.

2) Make sure the diagnostic lights are on, indicating that incoming AC wall power
is safe (the yellow “Protection”and green “LINE OK"indicators should be lit
whenever the unit is on).

3) Next, plug in desired devices. The Master Switch can also be used as a master
on/off controller for all the connected devices.



Installation of the PureAV Isolator
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Turn OFF all of your electronic equipment and ensure that the PureAV Isolator is
also switched OFF.

Plug your electronic devices into the Isolator's AC outlets.

Note: DO NOT USE two-wire extension cords or adapters with this product.
Using any extension cord in conjunction with the Belkin PureAV Isolator will void
all Belkin Corporation warranties. All connected equipment should be plugged
directly into your Belkin PureAV Isolator.

Satellite Components: Connect the coaxial cable line from the satellite source

to the Isolator’s satellite connector marked “IN". Use a second coaxial cable to
connect the Isolator’s cable connector marked “OUT" to the appropriate input on
your satellite device.

Coaxial/Antenna: Connect the coaxial cable line from the cable/antenna source
to the Isolator’s cable/antenna connector marked “IN”. Use a second coaxial cable
to connect the Isolator’s cable/antenna marked “OUT" to the appropriate input
on your cable or antenna device.

Phone/Fax/Modem Data Connections: Connect a modular phone cord from the
wall socket to the Isolator’s phone socket marked “IN". Use a second modular
phone cord to connect to the phone line socket marked “IN" on the phone to the
Isolator’s phone socket marked “OUT".

[Each PureAV Isolator model comes with solid-state, phone/fax/modem, Internet-
ready (BT socket) surge protection with a built-in phone line splitter.]

If desired, use a third modular phone cord and connect your computer modem
data line socket marked “IN" with the Isolator’s other phone socket marked “OUT".
Or you can connect a second data line device of your choice (fax, etc.).

Note: If you fail to connect the phone/fax/modem protection, the Connected
Equipment Warranty will not cover your connected equipment with telecom
ports. Most modem damage can be prevented if you take the time to connect
the phone/fax/modem protection.

Your PureAV Isolator should be plugged into a grounded wall outlet
(3-conductor, 230V AC 50Hz) only.
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Features

The PureAV Isolator comes with three Diagnostic Indicators, plus an Amber Master
Switch light. When you plug the unit into a live, 230V AC 50Hz outlet, these lights
let you know that protection is activated and warn of a power problem before you
connect your equipment.

Protection (Yellow) indicates your surge protection is functioning properly.
Line OK (Green) indicates line integrity.

Line Fault (Red) indicates wall outlet in use has existing ground fault, or is
improperly wired.

Protection (Yellow): This light should come on when the unit’s power switch is
turned to the "ON" position. If this light goes out at any time, it means that your
surge protector has “sacrificed itself”to protect your equipment and should be
replaced. Please contact Belkin Corporation for a free surge protector replacement.

Line OK (Green): This light should also come on when the power switch is turned
on. It shows that 230V AC power is present with no wiring faults and it is safe to
plug and use connected equipment.

Line Fault (Red): If on, this light indicates that a wiring fault has been detected.
This may be the result of a lack of grounding or reversed phases, among other
problems. A qualified electrician should be notified so that the problem can be
corrected before plugging in devices.

Master (Amber): This on/off switch provides a built-in, automatic shutdown,
16-Amp circuit breaker. The light should come on when the unit is plugged into a
230V AC 50Hz socket and switched to the "“ON" position. Important: If the current
draw exceeds 16 Amps for an elongated period of time, the circuit breaker will shut
down the surge protector power to prevent damage. Allow a brief time for the
Isolator to cool before resetting the circuit breaker switch. (To reset, simply press the
switch.)

Isolator Technology: As mentioned earlier, this design prevents devices that are
plugged into a given receptacle bank from transferring contamination to a device
plugged into another receptacle bank. Each pair of receptacle banks is isolated from
the other pairs within the PureAV Isolator. (The 8-socket PureAV Isolator has 4 pairs
of PFT receptacle banks.)

The PureAV Isolator provides increasing levels of protection and filtration from
surges, spikes, lightning strikes, and EMI/RFI. When AC power travels from the wall
socket and throughout each successive pair of receptacle banks, each power filter or
“graduating filtration” level increases the isolation, filtration, and protection for your
most sensitive devices. The higher receptacle banks (farthest from the power switch)
will provide a greater amount of surge and line-noise protection than the first
receptacle bank or the bank labeled “High Current Filter” The “High Current Filter”

is designed to deliver the maximum current with the minimal filtration required by
amplifiers and powered subwoofers.



Features

Note: LEVEL 1 is capable of protecting any sensitive electronic device, but you
may wish to use it for devices that require high current power and low filtration,
like stereo amplifiers. Simply choose what devices you desire to use and plug
into the protection you need.
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Cord Management: The power cord wraps around the surge unit and snaps into
the grooves along the sides for clutter-free cord management.

Wall Mounting: The Isolator is mountable using a No. 8-type screw size. Simply
measure and align the keyhole slots on the bottom of the unit over the No. 8 screws
and push into place. (Screws are not included.)

Belkin Connected Equipment Warranty

Belkin Limited warrants to the original consumer or other end-user of any Belkin
Surge Suppresser for the life of the product, that the Belkin Surge Suppresser shall
be free of defects in design, assembly, material or workmanship and will repair or
replace, at its option, any defective Belkin Surge Suppresser free of charge.

Belkin Limited will repair or replace, at its option, any equipment (‘connected
equipment”) which is damaged by a transient voltage surge/spike or lightning strike
(an "Occurrence”), while properly connected through a Belkin Surge Suppresser to a
properly wired power line with protective ground (the “Belkin Connected Equipment
Warranty”). (For models FOA402en2M, FOA623en2M, FOA823en2M, FOG623en3M,
F9A723en3M-F and the F9G823en3M the telephone line and the coax cable must
be properly connected and installed).

This Belkin Connected Equipment Warranty is subject to the limitations and
exclusions set forth herein. The warranties provided herein do not affect the
consumer’s statutory rights under applicable national laws in force, nor the
consumer’s rights against the retailer arising from its sales/purchase contract.

Belkin Limited will spend, to repair or replace the damaged connected equipment,
at its option, an amount equal to the fair market value of the damaged equipment
or the original purchase price of the equipment, whichever is the less, up to a
maximum set forth below:

For model F9A402en2M, up to a maximum of €80.000
For model FOA623en2M, up to a maximum of €150.000
For model F9A823en2M, up to a maximum of €275.000
For model F9A723en3M-F, up to a maximum of €475.000
For model F9G623en3M, up to a maximum of UNLIMITED

For model F9G823en3M, up to a maximum of UNLIMITED

The fair market value of the equipment shall be the current retail market value of
the same or similar model or specification as agreed by Belkin Components at the
time it accepts or approves any claim.
@ 4
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Belkin Connected Equipment Warranty

Belkin Components reserves the right to review the damaged Belkin Surge
Suppresser, the damaged equipment, and the site where the damage occurred.
All costs of shipping the Belkin Surge Suppresser and the damaged equipment
to Belkin Components for inspection shall be borne initially by the purchaser.
Belkin Components reserves the right to negotiate the cost of repairs. If Belkin
Components determines, in its sole discretion, that it is impractical to ship the
damaged equipment to Belkin Components, Belkin Components may designate, in
its sole discretion, an equipment repair facility to inspect and estimate the cost to
repair such equipment. The cost, if any, of shipping the equipment to such repair
facility and of such estimate shall be borne initially by the purchaser. Damaged
equipment must remain available for inspection until the claim is finalised.
Whenever claims are settled, Belkin Components Limited reserves the right to be
subrogated under any existing insurance policies the claimant may have.

All warranties provided herein are null and void if the Belkin Surge Suppresser has
been improperly installed, altered in any way, tampered with, or if the connected
equipment was not used under normal operating conditions or in accordance with
any labels or instructions. All Belkin Surge Suppressers must be plugged directly
into the power source and must not be “daisychained” together in serial fashion
with other power strips, UPS, other surge protectors or extension cords. Any such
installation voids the warranties provided herein. The Belkin Connected Equipment
Warranty does not protect against acts of God (other than lightning) such as flood
or earthquake or against war, vandalism, theft, normal-use wear and tear, erosion,
depletion, obsolescence, abuse, damage due to low voltage disturbances (i.e.
brownouts or sags), non-authorised program, or system equipment modification or
alteration.

This warranty contains the sole warranty of Belkin Components, and there are no
other warranties, expressed or implied, including, except as to consumers, the
implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose. In no event
shall Belkin Components be liable for consequential or indirect losses, including lost
business, loss of profits, loss of service, loss of software loss of information, damage
to any computer media other than hardware or damage to or loss of any property
arising out of the sale or use of any Belkin Surge Suppresser. Nothing herein shall
serve to exclude or limit the liability of Belkin Components for the death or personal
injury of the consumer resulting from the negligence of Belkin Components or for
fraudulent misrepresentation.

This warranty is valid only for the original consumer or other end-user of the product
and does not confer any rights on any other persons. The original consumer or other
end-user must retain the original receipt or both the warranty to repair or replace
the Belkin Surge Suppresser and the Belkin Connected Equipment Warranty are void.
All damage claims arising under the Belkin Connected Equipment Warranty must be
made within 15 days from the date of the Occurrence and must be accompanied by
a receipt for the damaged equipment or the Belkin Connected Equipment Warranty
is void.



Belkin Connected Equipment Warranty

This Warranty only applies to products used in their country of original intent.

To file a claim against the Belkin Connected Equipment Warranty, you must take the

following steps:

1. You must have an original receipt with date of purchase.

2. Contact a Belkin Components Limited Customer Services Representative

at 06 -

within 15 days of the Occurrence. Be prepared to provide the following
information:

a.

b.

e.

f.

The part number of the Belkin Surge Suppresser.

The equipment that was connected to the Surge
Suppresser at the time of the Occurrence.

. The equipment that was damaged during the Occurrence and

the extent of the damage.

. The date of the Occurrence.

Where you purchased the Surge Suppresser.

When you purchased the Surge Suppresser.

3. Your Belkin Customer Service Representative will then instruct you on
how to forward your equipment, receipt, Belkin Surge Suppresser in use
during the Occurrence and how to proceed with your claim.

1ojejos| Ayaind

17 77 49 06 (Hungary) or 495 580 9541 (Russia) or 0845 607 77 87.



BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, United Kingdom
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt
France

+33(0) 14103 14 40

+33 (0) 141 31 01 72 fax

Belkin B.V.
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1119 PH Schiphol-Rijk
Netherlands

+31 (0) 20 654 73 00
+31 (0) 20 654 73 49 fax

Belkin Iberia
Avda. Cerro del Aguila 3

28700 San Sebastian de los Reyes
Spain

+34 91 625 80 00
+34 902 02 00 34 fax
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Bevezeto

Kszonjuk, hogy a Belkin PureAV hdzimozi tulfesziltség-védét (az Isolatort)
vélasztotta a tapfesziiltség-védelem és a hazimozi céljara. On a tulfesziltség-
védelem piacvezetd gyartdja dltal készitett leggazdasédgosabb tulfesziltség-védd
tulajdonosa.

A PureAV Isolator a legmagasabb minéségu védelmet nyUjtja a karos valtéaramu
feszlltséglokések és a végzetes villdmcsapasok ellen. A PureAV Isolator csokkenti

az erésaram( vezetékeknek a lakdson kivili és beltli forrdsokbdl szarmazo,
elektromagneses és radidfrekvencids interferencia néven (EMI/RFI) ismert
zajszennyezését. Ez az élesebb kép és tisztdbb hang élményét nyUjtja.

A kilonleges Isolator Technoldgia konstrukcidja megakadalyozza az egyik
elektronikus eszkdz altal keltett zajnak a masik, szintén a PureAV Isolatorra csatlakozd
eszkdzbe torténd dtterjedését. Az alaptechnoldgia nagyenergidju fémoxid
varisztorokbol (MOVs), levélasztéd differencidl-trafdkbol és specidlis kondenzétorokbdl
all, amelyek az egyes aljzatpérokat kalon-kulon védik. Az egyes tapfesziltségsziirék
osztoszUrés nevd eljardssal az egyes aljzatparokat levalasztja a haldzati aram
kondicionaldséra és a zavarok megel6zésére.

A tulzott vezetékzajokat termeld haztartasi készulékeknek — pl. nyomtatok,
szkennerek, porszivd — a PureAV Isolatorral torténd hasznalata esetén az egyes sz(irék
egylttm(kddnek a statikus audio és video interferencia csokkentése vagy teljes
megsziintetése érdekében.

A PureAV lIsolator hasznalata

1) A PureAV Isolator "“ON" (BE) allasba kapcsolasa elétt Ugyeljen rd, hogy csatlakoztatva
legyen foldelt 230V-os véltdaramu, 50Hz-es (szabvanyos) fali aljzatbal

2) Ugyeljen ré, hogy a jelzléampak vilagitsanak, ami azt jelzi, hogy a bejévd
valtédram biztonségos (a sarga szinl “Protection” (védelem) és a zold szind
“LINE OK" (vezeték rendben) ldmpaknak vildgitaniuk kell, ha a készilék be van
kapcsolva)!

3) Ezt kovetben csatlakoztassa a kivant eszkdzoket! A fékapcsold az dsszes
csatlakozd berendezés be- és kikapcsold fékapcsoldjaként is hasznalhato.



A PureAV Isolator telepitése

2)

=

K2)

=

Kapcsolja ki az 6sszes elektronikus készuléket és Ggyeljen ra, hogy a PureAV
Isolator is kikapcsolt dllapotban legyen!

Csatakoztassa elektronikus készilékeit az Isolator véltéaramu aljzataibal

Megjegyzés: Fzzel a termékkel egyiitt NE HASZNALJON kétvezetékes
hosszabbitokat és adaptereket! Barmely hosszabbitd Belkin PureAV Isolatorral
torténd haszndlata érvényteleniti a Belkin Corporation garancidjat. Minden
csatlakozd berendezést kozvetlenil a Belkin PureAV Isolatorba kell dugaszolni.

Mdholdas eszkodzok: A mUholdas forrds koaxidlis vezetékét csatlakoztassa az
Isolator “IN" (BE) jelti mUholdas aljzataba! Egy masik koaxidlis kébellel az Isolator
“OUT" (KI) jell koaxkabeles aljzatat kdsse ©ssze a miholdas eszkéz bemenetével!

Koax/Antenna: A kébeltévé/antenna forras koaxidlis vezetékét csatlakoztassa az
Isolator “IN"(BE) jelU kabeltévé/antenna aljzatdba!l Egy masik koaxidlis kabellel az
Isolator "OUT" (KI) jell kdbeltévé/antenna aljzatdt kosse dssze a kabeltévé vagy
antennabemenettel rendelkezé eszkdz bemenetével!

Telefon/Fax/Modem adatatviteli csatlakozédsok: A telefonvezetéket csatlakoztassa
a fali ajzatbdl az Isolator “IN" (BE) jelU telefonaljzatdbal Egy masik telefonvezetéket
csatlakoztasson a telefon “IN" (BE) jelUi aljzata és az Isolator “OUT" (KI) jelUi
telefonaljzata kozé!

[Minden PureAV Isolator tipus beépitett telefon/fax/modem, Internetre alkalmas
(BT aljzat) tuldramvédelmi szildrdtest-dramkorrel és beépitett telefon-elosztéval
rendelkezik.]

Szlikség esetén egy harmadik telefonvezetékkel csatlakoztassa a szamitdgép
modemijének “IN" (BE) jelli aljzatat az Isolator "OUT" (KI) jelli telefonaljzatdhoz!
Csatakoztathat egy masodik adatatviteli eszkozt is ide (fax stb.).

Megjegyzés: Ha nem csatlakoztatja a telefon/fax/modem védelmet, akkor

a Csatlakozo berendezések garancidja nem vonatkozik a tavkozlési aljzattal
rendelkezd csatlakozo berendezésekre. A legtébb modem-karosodas elkerilhetd,
ha bekoti a telefonfax/modem védelmet.

A PureAV Isolatort foldelt fali aljzatba kell csatlakoztatni
(csak 3 vezetékes, 230 V AC, 50 Hz).
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Jellemzok

A PureAV Isolatoron harom diagnosztikai ldmpa van a fékapcsoldba beépitett
borostyan szind lampan kival. Amikor a készlléket csatlakoztatja egy 230 V-0s
50 Hz-es valtéaramu aljzatba, akkor ezek a ldmpak jelzik, hogy a védelem aktiv
és figyelmeztetnek az esetleges dramellatési problémakra még a berendezések
csatlakoztatdsa elott.

Protection (sarga) (védelem) jelzés mutatja, hogy a tulfeszlltség-védelem
megfeleléen mkodik

Line OK (z6ld) (vezeték rendben) a haldzat épségét jelzi.

Line Fault (piros) (vezetékhiba) azt jelzi, hogy a hasznalt fali aljzat
foldelési hibas vagy nem megfeleléen van bekétve.

Védelem (sarga): Ennek a ldampanak vilagitania kell, amikor a készulék halozati
kapcsolodja bekapcsolt (“ON”) lldasban van. Ha ez a ldmpa barmikor kialszik, akkor a
tulfeszlltség-védd “feldldozta magat” a berendezések védelme érdekében, ezért ki
kell cserélni. Keresse meg a Belkin Corporation céget ingyenes tulfesziltség-védd
elem igénylése érdekében!

Line OK (z6ld): Ennek a ldmpanak is vildgitania kell, amikor a készulék haldzati
kapcsoldja bekapcsolt dlldsban van. Azt jelzi, hogy a 230 V AC jelen van és nincs
bekotési hiba, és a csatlakozd berendezések biztonsdgosan bedugaszolhatok a
készlékbe.

Vezetékhiba (piros): Ha vilagit, akkor bekdtési hibat észlelt a készilék. Ennek
oka lehet a foldelés hidnya vagy a fazisvezeték felcserél¢dése. Az eszkdzok
csatlakoztatasa el6tt szakképzett villanyszerelével meg kell javittatni a hibat.

Fékapcsold (borostyan szinli): £z a kapcsold tartalmaz egy beépitett, 16
amperes automata aramkori kismegszakitét. Ennek a ldmpanak vildgitania kell,
amikor a készulék csatlakozik a 230V AC, 50 Hz-es haldzatra és a haldzati kapcsoldja
bekapcsolt ("ON") dllasban van. Fontos: Ha az dramfelvétel hosszabb ideig
meghaladja a 16 ampert, akkor az aramkori megszakitéd lekapcsolja a tlfesziltség-
védd készuléket a kdrosodas elkertlése érdekében. Az dramkori megszakitd
visszakapcsoldsa eldtt hagyja kihdini az Isolatort! (A visszakapcsoldshoz egyszertien
nyomja meg a kapcsolot!)

Isolator-technolégia: Amint kordbban emlitettiik, ez a kialakitds megakadalyozza,
hogy az egyik aljzatsorba dugaszolt berendezés villamos zajokat vigyen at a masik
aljzatsorra csatlakozd berendezéskre. A PureAV Isolatoron belll az egyes aljzatsorok
egymastdl el vannak szigetelve. (A 8 aljzattal rendelkezé PureAV Isolator 4 PFT-
aljzatpart tartalmaz.)

A PureAV Isolator a legmagasabb minéségl védelmet nyujtja a karos valtddramu
feszultségesucsok, dramlokések, villdmcsapdsok és az EMI/RFI ellen. Amint a haldzati
dram athalad a fali aljzatbdl az egyes aljzatparokon, az egyes dramsz(ir6k vagy
‘0sztoszUrék” javitjak a levdalasztast, a sz(rést és a kényes berendezések védelmét.

A magasabb (a fékapcsoldtol tavolabbi) aljzatparok nagyobb tulfesziltség- és
vonalizaj-védelmet nyujtanak, mint az elsé aljzatpar vagy a “High Current Filter”
(nagydramu sz(r6) feliraty aljzatpar. A nagydramu sz(ré minimalis sz(rés mellett az
erésitok és a tdpegységgel rendekezé mélynyomok altal megkivant legnagyobb
aramot biztositja.



Jellemzok

Megjegyzés: Az 1. SZINT barmely kényes eleketronikus berendezés védelmére
képes, célszer( olyan eszkdzokhdz hasznalni, amelyek nagy dramfelvételt

és kisebb szdrést igényelnek, mint példaul a sztereoerdsiték. A hasznalando
berendezést csatlakoztassa a kivant védelemnek megfeleld aljzatbal

Vezetékkezelés: A halozati vezeték felcsévélhetd a készulék koré, az oldalan levd
mélyedésbe simulva célszer( vezetékkezelést tesz lehetévé.

Falra szerelés: Az Isolator 8-as csavarral felszerelhetd. Mérje le, majd illessze
a készulék aljan levé csaplyukakat a 8-as csavarokra és nyomja be a helyére a
készuléket! (A csavarok nem tartozékok.)

A Belkin csatlakoztatott berendezésekre
vonatkozé garanciaja

A Belkin Limited grantélja a termék teljes élettartamara barmely Belkin tulfesziltség-
védd eredeti vasarldja vagy végfehasznaldja szamara, hogy a Belkin tulfesziltség-védd
mentes tervezési, szerelési, anyag- vagy megmunkaldsi hibatol és sajat belatasa szerint
dijmentesen kijavitja vagy kicseréli barmelyik Belkin tulfesziiltség-védot.

Belkin Limited sajat belatdsa szerint dijmentesen kijavit vagy kicserél tranziens
tulfeszultség/csucs vagy villdmcsapas (‘esemény”) bekdvetkezése dltal karositott
berendezéseket (‘csatlakozo berendezések”), amennyiben azok védéfoldeléssel
ellatott megfeleld bekotést erésarami haldzathoz Belkin tulfesziltség-védén keresz-
tUl csatlakoztak (a “Belkin csatlakoztatott berendezésekre vonatkozd garanciaja”).

(Az F9A402en2M, FO9A623en2M, FI9A823en2M, F9G623en3M, FOA723en3M-F és
FOG823en3M tipusok esetében a telefonvonalnak és a koaxidlis kdbelnek megfeleléen
kell bekotve és csatlakoztatva lennitk).

Ez a Belkin csatlakoztatott berendezésekre vonatkozé garancia az ebben a dokumen-
tumban eldirt korldtozasokkal és kizardsokkal alkalmazhaté. Az itt el&irt garancidk nem
befolyasoljdk a Vevot a hatélyos helyi nemzeti torvények hatélya alatt megilleté jogok,
sem pedig az adds/vételi szerzédéssel kapcsolatosan a Vevot az érintett kiskereskedével
szemben megilletd jogok érvényesithetdségét.

A Belkin Limited a kdrosodott berendezések aktudlis tisztességes piaci értéke vagy
beszerzéskori vételdra kdzil a kisebb értéki koltségosszeg hatardig vallalja kdrosod-
ott csatlakoztatott berendezések megjavitasat vagy kicserélését vagy az aldbbiakban
feltlintetett felsé értékhatarig bezarolag:

Az FOA402en2M tipus esetében legfeljebb € 80 000

Az FOA623en2M tipus esetében legfeljebb € 150 000
Az FOA823en2M tipus esetében legfeljebb € 275 000
Az FOA723en3M-F tipus esetében legfeljebb € 475 000
Az FOG623en3M tipus esetében legfeljebb KORLATLAN

Az F9G823en3M tipus esetében legfeljeblb KORLATLAN

A berendezés tisztességes piaci értéke ugyanolyan vagy hasonlé tipusi vagy mdszaki
jellemz&kkel rendelkezé berendezéseknek abban az idészakban érvényes aktualis kisk-
ereskedelmi ardt jelenti, amelyik idészakban a Belkin Components a karigényt elfogadja

vagy jovahagyja.
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A Belkin csatlakoztatott berendezésekre
vonatkozé garanciaja

A Belkin Components fenntartja a jogat arra, hogy a kdrosodott Belkin tulfeszilt-
ség-védd berendezést, a kdrosodott csatlakoztatott berendezést, valamint a
kérosodas bekdvetkezésének helyszinét megvizsgalhassa. A Belkin tulfeszilt-
ség-védd berendezésnek és a kdrosodott csatlakoztatott berendezésnek a Belkin
Components telephelyére szallitdsaval kapcsolatosan felmerild koltségek egészét a
Vevo sajat maga koteles viselni. A Belkin Components fenntartja a jogat arra, hogy
a javitas koltségeivel kapcsolatosan targyaldsos megoldast vegyen igénybe. Ha a
Belkin Components sajat megitélésére alapozva arra a megéllapitasra jut, hogy a
kérosodott berendezéseknek a Belkin Components telephelyére szdllitdsa nem a
legmegfelelébb célravezeté megoldas, akkor a Belkin Components jogosult sajat
hatdskorében megbizni egy, a berendezések javitdsara alkalmas masik javitomdhelyt
az ilyen berendezések megvizsgaldsanak elvégzésével és a berendezések becsult
javitasi koltségeinek a felmérésével. A berendezések ilyen javitdémuhelybe szal-
litdsdnak és a javitas koltségbecslésének a koltségeit elsé izben teljes egészében

a Vevd koteles viselni. Az ilyen berendezéseket a karigény végleges rendezéséig
bezardlag vizsgalatok elvégzésére alkalmas éllapotban rendelkezésre kell tartani. A
kédrigények rendezésével kapcsolatosan a Belkin Components Limited fenntartja a
jogdt arra, hogy a kedvezményezett minden vonatkozo biztositasi kdtvényének a
hatdlya alatt fenndllé jogosultsdgat jogatruhdzas formajaban megszerezhesse.

Az itt kozOlt garancidk mindegyike semmis és érvénytelen, ha a Belkin tulfeszult-
ség-véddt nem az eléirasoknak megfeleld médon telepitik, azon barmiféle ata-
lakitdst végeznek el, vagy ha a csatlakoztatott berendezést nem az el6irds szerinti
Uzemi kortlmények vagy cimkéken és utasftdsokban eléirt modon tzemeltették.
Minden Belkin tulfesziltség-védd berendezést kozvetlenil a tépfesziltség-for-
rashoz kell csatlakoztatni és nem szabad mas tépvonalakkal, szinetmentes tap-
egységekkel vagy tulfesziiltség-védé berendezésekkel sorba kdtve csatlakoztatni.
Minden ilyen tipusu telepités érvényteleniti az itt nyudjtott 6sszes garanciat. A
Belkin csatlakozd termékekre nydjtott garancia nem nyujt védelmet (a villamcsapds
kivételével) vis major jellegli események hatdsara bekovetkez olyan karok ellen,
mint drvizek, foldrengések, haborus kockézatok, vandalizmus, lopas, normal kopés
és elhaszndlodas, erézid, kimerulés, avulds, nem az eldirdsok szerinti hasznalat,
kisfeszUltségU dramellatasi zavarok (feszlltségesés, faziskimaradas), nem engedély-
ezett szoftver haszndlata, a rendszer berendezéseinek médositasa vagy étalakitdsa.

Ez a garancianyujtas a Belkin Components egyeddili és kizarolagos
felel6sségvallaldsat testesiti meg és semmiféle egyéb kifejezett vagy hallgatélagos
garanciat vagy felel¢sségvallaldst nem tartalmaz, beleértve a Vevd szaméra nyujtott
szavatossag kivételével minden kereskedelmi forgalomba hozhatésaggal vagy adott
célra felhasznalhatdsaggal kapcsolatos hallgatélagos szavatossagot is. A Belkin
Components semmilyen kéralmények kdzott nem tehetd feleléssé semmiféle olyan
kdvetkezményszer(i vagy kdzvetett kdr vagy veszteség bekdvetkezéséért, beleértve
a nyereség elmaraddsat, szolgaltatds nydjtasdnak a megsziintetését, szoftver vagy
informéacio elveszését, a hardver termékeken kivil barmiféle szamitégépes adathor-
dozoban bekovetkezé kart, vagy barmiféle egyéb vagyoneszkdz kdrosodasat vagy
elveszését is, amely barmiféle Belkin tulfesziltség-védd berendezés megvasarlasaval
vagy haszndlataval kapcsolatosan keletkezik. Az itt el6irt rendelkezések egyike

sem zarhatja ki és nem korldtozhatja a Belkin Components felel6sségét a Belkin
Components gondatlansdga miatt bekdvetkezd személyi sériilés vagy haldleset
vonatkozasaban..



A Belkin csatlakoztatott berendezésekre
vonatkozo6 garanciaja

Ez a garancia csak a termék eredeti vasarldja vagy mas végfelhasznaldja
vonatkozasaban érvényesfthetd és ezzel kapcsolatosan semmiféle jog mas személyre
nem ruhdzhato at. Az eredeti vasarlonak vagy masik tényleges végfelhasznaldnak
rendelkeznie kell az eredeti Garanciaszelvénnyel, ellenkezé esetben mind a Belkin
tUlfeszltség-védd készilék megjavitasara vagy kicserélésére vonatkozd garancia, mind
a Belkin csatlakoztatott berendezésekre vonatkozd termékfeleldsségi kotelezettségval-
laldsa érvénytelenné valik. A Belkin csatlakoztatott berendezésekre vonatkozd
garancidja hatalya alatt keletkezd kdrokkal kapcsolatos karigényeket az Esemény
bekdvetkezésétdl szamitott 15 napon belll kell benyujtani a Garanciajeggyel egyditt,
ellenkez6 esetben a csatlakoztatott berendezésekre vonatkozd garancidval szembeni
érvényesithetéség semmis.

Ez a garancia csak a megvasarlaskor eredetileg megjeldlt orszagban hasznalt ter-
mékekre vonatkozik.

A Belkin csatlakoztatott berendezésekre vonatkozd garancia keretében a karigényt a
kovetkezd lépésekben nyujthatd be:

1. Rendelkeznie kell az eredeti nyugtaval, amelyen a vasarlds napjanak szere-
pelnie kell.
2. Keresse meg a Belkin Limited Ugyfélszolgalati képviseletét a

06 - 17 77 49 06 szamon az Esemény bekovetkezésétdl szamitott 15 napon
belll. Készitse eld az aldbbi informéaciokat:

a. A Belkin tulfesziltség-védd berendezés cikkszamat.

b. Azon berendezések megnevezését, amelyek a tulfesziltség-
véddéhoz csatlakoztak az esemény bekdvetkezésének idépontjaban.

c. Az esemény bekdvetkezésekor milyen berendezés kdrosodott és
milyen mértékd volt a kdrosodas.

d. Az esemény bekdvetkezésének a napja.
e. Hol vasérolték a tulfesziiltség-védd berendezést.
f. Mikor vasaroltdk a tulfeszlltség-védd berendezést.

3. A Belkin Ugyfélszolgdlatanak képviseldje ezutan kozli az utasitdsokat, hogy
hové kell elkildeni a kdrosodott berendezést, az esemény idépontjaban
haszndlt Belkin tulfeszlltség-elnyomd berendezést és a garanciaszelvényt a
garancia érvényesitése céljdbol.

1ojejos| Aya4nd



BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden

NN10 6GL, Egyesiilt Kiralysag
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt
Franciaorszag

+33(0) 141031440
+33(0) 1413101 72 fax

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
Hollandia

+31(0) 20 654 73 00
+31(0) 20 654 73 49 fax

Belkin Iberia

Avda. Cerro del Aguila 3

28700 San Sebastian de los Reyes
Spanyolorszag

+34 91 625 80 00

+34 902 02 00 34 fax
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Avaind doisurosy

BBepeHune

Bnarofapvim 3a NOKyMKy yCTPOWCTBA [AN1A 3aLUMThl OT NepeHanpaxXeHuin Ana
foMallHKx KnHoTeaTpos Belkin PureAV Home Theater Surge Protector (“M13onatop”),
KOTOPbIN 3aLMLLaeT cucTemy MUTaHUA ¥ yayylaeT paboTy AOMALUHYMX KUHOTEATPOB.
STO CaMoe BbIrOfHOe MO LieHe YCTPOWCTBO AN1A 3alMTbl OT NepeHanpaxeHui,
co3paHHoe NMAEPOM PbiHKa TaKMX YCTPOMCTB.

V13onatop PureAV obecneunsaeT 3aWmTy BbICOYaNLLIErO YPOBHA OT BPEAHbIX
nepeHanpsKeHnii CeT NepemeHHoOro ToKa 1 KataCTpOGUUeCKmnX yaapoB MOSHUN.
M3onatop PureAV ymeHblaeT Wymbl B CETU MUTAHWA (3N1EKTPOMArHWUTHbIE 1
PaAMOYACTOTHBIE MOMEXV, BbI3BAHHbBIE MCTOUHVIKaMV Kak BHYTPM JOM, Tak 1 3a ero
npenenamn). 1o 03HadvaeT Honee yeTkoe M300paxeHvie 1 Honee YMCTOe 3ByYaHue.

YHVKanbHas KOHCTPYKLUWA Ha OCHOBe TexHonornu Isolator npefoTepalliaeT nepeHoc
LWYMOB, MOPOXKAEHHbBIX OAHWM YCTPOWCTBOM, Ha APYrie YCTPOWCTBA, MOAK/I0UYEHHbIE
K n3onatopy PureAV. B ocHOBe TeXHONOMMY - BbICOKO3HepreTnyeckme
MeTanoOKCHAHbIE BAPUCTOPbI MOBbILLEHHON MOLYHOCTK, AnddepeHLnanbHble
KOMbLEBbBIE KAaTYLWKM MHAYKTUBHOCTM 1 OCOObIE BBICOKOUYACTOTHbIE KOHEHCATOPb
N1 KaXX oW NocnefoBaTtesibHOM napbl 6/10KOB PO3eTOK. Kaxabli GUALTP NUTaHWA
UK ypOBeHb “NoCieioBaTeNbHOM GUABTPaLMK” M30NMPYET U CAEPXKIMBAET CeTEBbIE
NOMeXM B KXoV Nape 6N10KOB PO3ETOK.

Mpu ncnonb3oBaHWK € n3onaTopom PureAV nioboro BGeITOBOrO YCTPOMCTBA,
NOPOXAAIOLLErO BbICOKME MOMEXM B CETU - MPUHTEPA, CKaHepa WK Nblnecoca, - Bce
GUNBTPLI COOBLLA CHKAIOT WAV MONHOCTBIO NPEeAOTBPALLAIOT 3BYKOBbIE CTaTUYeCKMe
NOMEXN 1 BUAEOMOMEXN.

Pa6orta c nsonaropom PureAV

1) lMpexae yem nepeknounTs n3onatop PureAV B nonoxerrvie “ON” (“Bkn.),
yOeamTECh, YTO OH MOAKIIOUEH K 3a3emeHHOM PO3eTKe anekTponutaHka 230 B
nepemeHHoro Toka, 50 1 (CTaHaapT).

2) Y6eautech B NPaBuibHOCTY BXOAALLErO SNEKTPONUTAHMA CETU OT PO3ETKM MO
CBEYEHNIO MHAMKATOPOB (MpwW MOAKYEHMI YCTPOCTBa MHAMKaTOop “Protection”
("3awwmTa”) [ONXKeH CBETUTLCA XenTbim LiseTom, a “LINE OK” (“NTuHmns OK”) -
3e/1eHbIM).

.

3aTem NOAKMUNTE HY>KHble YCTPOWCTBA. [1aBHbIN BbIKNOUaTeNb TakKe
MOMHO MCMOMNb30BaTh Kak OCHOBHOE CPEACTBO YNPABNEHNA NUTAHNEM BCEX
noAcoeNHEHHbIX YCTPOMCTB.



YcraHoBKa nsonaropa PureAV

.

2

o

BBIK/TIOYMTE BCe 3n1eKTPOHHbIe YCTPOMCTBA 1 YOeanTech, UTo 13onatop PureAV
Toxe BbIK/TIOYEH.

MopcoeamHmTe 3NeKTPOHHbBIE YCTPOMCTBA K PO3ETKaM MepemMeHHOro ToKa
u3onaTopa.

Mpumeyanue: HE VICMOSb3YMTE ¢ faHHbIM U30enmnem AByXNpOBOaHbIe
YONMHATENN 1 9NeKTPpopa3BeTBMTENN. [1p1 NCMONB30BaHNUN KaKoro-nnbo
yanMHUTENA B coveTaHmm ¢ nsonatopom Belkin PureAV Bce rapaHtvn
Kopnopauwn Belkin TepstoT cuny. Bce nogcoegnHaemoe 060pyA0BaHme [OMKHO
NOAKNIOYATLCA HENOCPeACTBEHHO K 13onATopy Belkin PureAV.

ConyTcTByOWME KOMMOHEHTbI: [10ACOeANHNTE KOAKCHambHbI Kabenb oT
MNCTOYHVMIKA CMYTHUKOBOrO CMIHana K ClyTHUMKOBOMY pPa3bemy 1M301AaTopa C

v

nomeTkoin “IN". BTopbIM KoakCmanbHbIM Kabenem coefiHuTe KabenbHbl pa3bem

n3onatopa ¢ nometkorn “OUT" 1 COOTBETCTBYIOLLMI Pa3bem BXOAa Ha YCTPOCTBE
np1emMa CnyTHUMKOBOTO CMrHana.

KoakcmanbHoe coeanHeHne/aHTeHHa: [oacoeanHmTe KoakchanbHbI Kabenb

OT UCTOYHMKa KabenbHOro 1in aHTEHHOTO CHrHana K kabenbHOMYy/aHTEHHOMY
paszbemy n3onaTopa ¢ nometkon ‘IN”. BTopbiM KoakcmanbHbiM kabenem coenHmnte
KabenbHbl/aHTeHHbIN Pa3bem 13onATopa C nomeTKon “OUT" 1 COOTBETCTBYIOWMI

Pa3bem BXOfa Ha YCTPOWCTBE Nprema KabenbHOro 1 aHTEHHOTO CurHana.

CoefHeHWA TenedoHa, Gakca, mofema: YHUOULMPOBAHHbBIM TeNedOHHbBIM
Kabenem coefyH1Te HaCTeHHOE rHe3A0 C TenePOHHbIM FrHe3[oM M30MIATopa C
nometkoi “IN". BTopbiM YHUGULMPOBaHHBIM TeneGoHHbIM Kabenem coeguHmnTe
rHe3no TenedoHHOM AnHWMKM ¢ nomeTKow “IN" Ha TenedoHe 1 TenedpoHHoe rHe3fo

nsonatopa ¢ nometkom “OUT".

[Bce mopenu n3onatopos PureAV ocHalleHbl TBePAOTENbHOW, NMPUrOAHOM ANA
MHTepHeT (rHe3ao BT) 3almTon OT nepeHanpsaxeHuin Ans tenedpoHoB, Gakcos n
MOAEMOB C BCTPOEHHbBIM Pa3BeTBUTENIEM TENEDOHHON NMHN.]

Ecnn HeobxoAMMO, BOCMONB3YNTECh TPETUM YHUDULIMPOBAHHbLIM TenepOHHbLIM
Kabenem 1 NOACOEAMHMUTE THE3AO NMHWM AaHHbBIX KOMMbIOTEPHOTO MOAeMa C

nomeTtkoi “IN" Ko BTopomy TenepoHHOMY rHe3ay 13onatopa ¢ nomeTkon “OUT".
Tak MOXHO MOAKMOUNTE U APYroe YCTPOWCTBO C NMHMEN AaHHbIX (Gake 1 T. n.).

MpumeuaHune: ECin He NOAKMIOYMTD 3aLLUMTY TenedoHa, dakca 1 Moaema,
rapaHTUA Ha NoAKUeHHoe 00opyaoBaHNe He ByAeT PacnpPOCTRAHATLCA

Ha NOACOeAMHEHHOE 0O0PYAOBAHNME C TENEKOMMYHUKALUMOHHbBIMI MOPTamu.
BOMbLWMHCTBO Yrpo3 MOAEMY MOXHO MPeaoTBPaTUTh, ECAN MOAKMOUNTD ero K
3aumnTe TenedoHa, pakca 1 mogema.

M3onatop PureAV cnefyeT NoaKNoUYaTh TONbKO K 3a3eMIEHHOM HACTEHHOMN
po3eTke (3-nposofHMKkosol, 230 B nepemeHHoro Toka, 50 ).

Ava4and doisrosy
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OyHKUUN

M3onatop PureAV ocHalleH Tpema MHAMKATOPaMM AMArHOCTUKM 1 AHTAPHBIM VHOMKATOPOM
rMaBHOro nepekntoyatens. [pu NOAKNIOUYEHNN YCTPOMCTBA K paboTaloulelt po3eTke 230 B
nepemMeHHoro Toka, 50 U, 3T MHAMKATOPbI YKaXKyT, YTO 3alli1Ta BKOUEH], U NpeaynpeanT o
npobnemax C NUTaHeM nepes NoACoearHeHnem obopyaoBaHNA.

“Protection” (3kenTbli1) yKa3blBaeT, UTo 3alLWTa OT NepeHanpaxeHnin paboTtaet
HaznexaLm obpasom.

“Line OK" (3eneHbli1) ykasbiBaeT Ha LIeNIOCTHOCTb CETU MUTaHSA.

“Line Fault” (KpacHbIi1) 03HauyaeT, YTO B HACTEHHOI pPO3eTKe eCTb 3aMblKaHue Ha
3emMJ1i0 N60o 3aMbiKaHe NPOBOAKMN.

“Protection” ()kenTbii): DTOT NHAMKATOP AOMKEH 3aropeTbca Npw Nepesoae
nepeknyatens NUTaHnAa ycTponctea B nonoxeHvie “ON". Ecin 3TOT MHAMKATOP CBETUTCA BCE
Bpems, YCTPOWCTBO ANA 3alinTbl OT NMepeHanpaXeHni “noxepTBOBano coboi’, uTodsl 3alnTUTL
obopynoBaHme, 1 Tenepb YCTPOMCTBO 3aLUWThl CiefyeT 3aMeHuTb. 10 Bonpocy becnnaTtHowm

3aMeHbl YCTPOMCTBA 3alMTbl OT NepeHanpsaxeHunii obpallaiTtecs B kopriopauuto Belkin.

“Line OK" (3eneHbli1): STOT MHAMKATOP TakKe AOIKEH 3aropaTtbCa Npu BKIIOUYEHNN
nepeksoyatena nutaHua. OH yka3blBaeT Ha Hanvuve nepemeHHoro Toka 230 B 6e3 oTkasa
NPOBOLKY; NP 3TOM MOXHO 6€3 pr1cka NoACOeANHATL 1 UCMONb30BaThb NOAKIIOUYEHHOE
obopyaoBaHve.

“Line Fault” (KpacHbIi): Ecniv 3aropaeTca 3TOT MHAMKATOP, 3TO YKa3blBaeT Ha OTKa3
NPoBOAKM. [TOMMMO NMPOYero, NPUUYMHOM MOXET CTaTb MNOXOe 3a3emneHue 1 obpalleHne
da3. B nogobHom cnyyae cneayet 00patUTbCA K KBANUGULMPOBAHHOMY SNEKTPVIKY W PELLNTb
npobnemy, Npexae Yem NOACOEANHATL KakMe-Mbo yCTpoCTBa.

“Master” (AHTapHbIN): DTOT NepeksoyaTeNb 0becreynBaeT BCTPOEHHO., aBToMaTMUeCKoe
OTK/I0YeHMe OT MUTaHuA C 16-amMnepHbIM NpefoxpaHnTenem. VIHANKaTop AOMKeH CBeTUTLCS,
Korfia yCTpOWCTBO NMOACOeANHEHO K pOo3eTke nepemeHHoro Toka 230 B, 50 Iu, n nepesefeHo
B nonoxeHue "“ON". BaxxHoe 3ameyvaHue: Ecnv notpebnsemblii TOK JOCTAaTOYHO A0OrOe Bpems
npesbilaeT 16 amnep, NpeaoxpaHnTesb NPepBeT NUTaH1e 3alMTHOrO YCTPOCTBA, UTOOb!
NpeaoTBPaTUTL Yrpo3y. He BKoYalTe NpefoxpaHnTenb Ccpasy, AanTe eMy Bpemsa oxnaanTbea
(nnsa BKMOYEHNA MPOCTO HaXMKTE NepeKYaTeb).

TexHonorus Isolator: Kak yxe ynom1mHanoco, JaHHaa KOHCTPYKUMA He No3BonAeT
YCTPOWCTBaM, MOACOEANHEHHBIM K OAHOMY OI0KY PO3€TOK, NepeaaBaTb NoMexu Ha
YCTPOWCTBO, NOAKIOYEHHOE K ApyroMy 6noKy. M3onaTtop PureAV n3onvpyeT kaxayto napy
PO3eTOK OT OCTanbHbIX NMap (8-rHe3aHbIN 13onaTop PureAV coctonT 13 4 nap Po3eTokK C
TexHonornen GuabTpaumnmn NUTaHua).

M3onatop PureAV obecneunBaeT HECKONBbKO YPOBHEN 3alUMThI U GrnbTpaumm
nepeHanpsKeHni1, BCNNECKOB, YAAPOB MOHNY, S1EKTPOMAarHUTHBIX 1 PaANOYACTOTHBIX MOMEX.
[Mpy NpoXoXAeHNN NepemMeHHOro TOKa OT HAaCTEHHOW PO3ETKM Yepes NoCiejoBaTesbHble
napbl 6/10KOB PO3ETOK Kaxk bl YpoBeHb GrnsTpa NuTaHna (Mnn “nocnefoBaTenbHoOwM
brnbTpaumm’) NOBLILLAET M30AMPOBAHHOCTL, GUABTPALMIO M 3aLYMTY CaMblX YyBCTBUTENBHBIX
YCTPOWCTB. Yem fanblue 650K PO3eTOK OT NepeksoyaTens NiTaHya, Tem fyylue 3aliuTa ot
nepeHanpsKeHnii 1 NoMex B IMHKK - NO CPaBHEHNIO C NepBbiM O1I0KOM ¢ nomeTkor “High
Current Filter” ("Ounbtp cvnbHoro Toka"). "High Current Filter” (“OunbTp c1nbHOO Toka”)
Npv3BaH 0becrneunBaTb MakcumManbHbIi TOK NPY MAHUMANbHONM GUAbTPaLmK, Yero TpebytoT
ycunutenu n cabdysepsi.



OyHKUUN

Mpumeuanume: LEVEL 1 ("YposeHb 1”) cnocobeH 3awmntuTs noboe
UyBCTBUTENBHOE 3NEKTPOHHOE YCTPOWCTBO, HO €ro fyylle 1ChoNb30oBaTh ANA
YCTPOWCTB, TPEOYIOLLMX CUNBHOTO TOKa W HU3KOW duibTpaLmn, - Hanpumep,
CTepeoycunvteneit. [loctaTouHo BbIGPaTh Hy>KHOE YCTPOWCTBO W NMOACOEAVHUTL ee
K MOAXOfALLEeMYy YPOBHIO 3aLLMThI.

LHyp: LHYyp NUTaHKA HaMaTbIBAETCA Ha YCTPOWCTBO 3alMThl 1 BXOAWT B BOKOBbIE
nasbl, YTOObI M36exaTb CryThiBaHUA WHYPa.

Ava4and doisrosy

HacTeHHbIN MOHTaX: /1301ATOP MOXHO 3aKperniATb C MOMOLLBIO LLYPYnoB
anamvetpom 4,4 mm (No. 8). [locTaTouHO MPOMEPUTD 1 BBIPOBHATDL MO LWypynam
OTBEPCTUA ANA GUKCALMM Ha HVXKHEN YacTW YCTPOMCTBA, 3aTeEM HaBeCHTb 1X Ha
Wwypynbl 4rnameTpom 4,4 Mm (LWypynbl B KOMIIEKT He BXOAAT).

FapanTua Belkin Ha nogkniouyeHHoe
obopyaoBaHue

Belkin Limited rapaHTvpyeT nepBryHOMY NOTPEOUTENIO U APYTM KOHEUHbIM MONb30BaTENAM
N0OOro YCTPOWCTBA 3alUWThl OT NepeHanpaxeHnin komnaHum Belkin Ha BeCb Cpok ciyxbbl
V3AeNns, YTO YCTPOICTBO 3aLUMThl OT NepeHanpsxeHuii He OyaeT MMeTb aedeKToB
KOHCTPYKUMW, COOPKK, MaTepurana Uav U3roToBeHVs, a Nioboe AedeKTHoe YCTPONCTBO
3aLUMThI OT NepeHanpAXeHun Npor3BoaCcTBa koMnaHuy Belkin Byaet 6ecnnatHo
OTPEMOHTMPOBAHHO MM 3aMeHeHO (MO YCMOTpeHuio KomnaHun Belkin).

Belkin Limited oTpemoHTHpYyeT v 3ameHnT (MO CBOEMY YCMOTpeHMto) ntoboe obopynoBaHvie
("noaknioueHHoe 06opyaAOBaHVe"), NOBPeXAEHHOE BPEMEHHbBIM NepeHanpaxeHnem,
BCMIECKOM HaMpsXXeHWa unv yaapom MonHun (“fMponciuectsre”) npy npasnibHOM
NOAKMOYeHNY Yepes YCTPOMCTBO 3alMTbl OT NepeHanpaxeHuin npovssoacTtea Belkin K
Haaexalm 06pazom CMOHTUPOBAHHOW CETU MEKTPOMUTAHWA C 3aLUMTHbBIM 3a3emeHnem
("rapaHTna Belkin Ha nogkntoyeHHoe obopynosaHve”). (ansa mogenen FOA402en2M,
FOA623en2M, FOA823en2M, F9G623en3M, FOA723en3M-F 1 FOG823en3M Heobxoavmbl
Hadnexalyve noaKMoUYeHVie U MOHTaX TeneGOHHON NIMHUN 1 KOaKCManbHOro kabens.)
[aHHas rapaHTtva Belkin Ha nogknioyeHHoe 0bopyAoBaHME NOAUNMHACTCA U3NOKEHHbBIM
OrPaHNYEHNAM W UCKIIOUEHNAM. VI3N0KEHHbIE YCNOBUA rapaHTUA He BINAIOT Ha 3aKOHHble
npaBa NoTpebuTeNa COrnacHo AeNCTBYIOLLEMY rOCYAaPCTBEHHOMY 3aKOHOLATENbCTBY, a TakKe
Ha NpaBa NoTpebuTeNs NO OTHOLLEHWIO K CYOBEKTY PO3HUYHOW TOProBNW, ClefytoLme 13
[I0roBOPa O Kyne-npoaaxe.

[InA pemoHTa 1nm 3ameHbl (MO COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO) NOBPEXAEHHOTO NMOAKMIOYEHHOIO
obopynosaHua Belkin Limited 3aTpatnut Cymmy, COOTBETCTBYIOLLLYIO CMPABEANVBON PbIHOYHOW
CTOMMOCTU NOBPEXAEHHOrO 0O60PYA0BAHMA 1K OMNaTe NOKyNKM 060pyAoBaHNA (C BbIOOPOM
MEHbLUEN 13 1BYX) BMIOTb A0 MAaKCMMasbHbIX 3aTPaT, YKazaHHbIX HUXKeE:

[na mopgenn F9A402en2M - Bnnotb Ao €80.000
[na mopgenn F9A623en2M - BnnoTb fo €150.000
Ina mopgenn FOA823en2M - Bnnotb Ao €275.000
[nsa mopgenn FOA723en3M-F - Bnnotb o €475.000
na mopenn F9G623en3M - BE3 OIPAHYEH NI

Nna mopenn F9G823en3M - BE3 OIPAHYEH NI
MoA CrnpaBeanvBoi PbIHOUHOW CTOMMOCTBIO 0O0PYAOBAHNA NMOHUMAETCA TeKyLlad PbIHOUHAA

PO3HWMYHAA LieHa TOW e U aHanorMuHom Mmoaeny nubo cneundukaummn, NoaTeepxaeHHan
Belkin Components Ha MOMEHT NpremMa 1 NOATBEPXKIAEHMS »Kanobbl.
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Avaind dolBUOE)Y

FapaHTua Belkin Ha nogknioueHHoe
obopyaoBaHue

Belkin Components ocTaBnisieT 3a OO0 NPaBO OCMOTPA NOBPEXAEHHOTO YCTPONCTBA 3alUMTbl
OT nepeHanpseHnin Npon3soacTsa Belkin, nospexaeHHoro obopyaoBaHWA 1 MecTa, rae
Npou30LWo NoBpexaeHune. Bce 3aTpaThl Ha OTNPABKY YCTPOWCTBA 3aLUMThl OT NepeHanpaxeHui
1 nospexaeHHoro obopyaosarmna 8 Belkin Components ansa nayueHvis nepBoHavanbHoO

HeceT nokynatenb. Belkin Components octasnsaeT 3a coboi npaBo 00CYXAEHNA CTOUMOCTY
pemoHTa. Ecnv komnanua Belkin, MCKnoUMTENBHO MO ee YCMOTPEHWIO, peLlaeT, uUTo JoCTaBKa
nospexaeHHoro obopyaosaHna 8 Belkin Components HeuenecoobpasHa, Belkin Components
MOXET, NCK/IUUTENBHO MO ee YCMOTPEHMIO, YKa3aTb MeCTO PEMOHTa 000PYAOBaHNS, Kyaa
cnepyeT HanpasWTb M3AeNNe ANA OCMOTPA U OLEHKY 3aTpaT Ha ero pemoHT. CTOVMOCTb
[I0CTaBKM 0O0PYA0BaHNA B TaKOE MECTO PEMOHTa 060PYAOBAHMA 1 MOAOOHOM OLIeHKN
nepBOHaYanbHO OMIaurBaeTCa nokynatenem. MospexaeHHoe 000pyaoBaHME AOMKHO
0CTaBaTbCA AOCTYNHBIM ANA OCMOTPA BMN/IOTb A0 3aBEPLIEHMA PACCMOTPEHNA 3aABKY. [1pu
yperynvposaHum nobbix npeteH3wit Belkin Components Limited ocTasnAeT 3a co60i NpaBo Ha
cybporaumto no nobomy 13 MMEILMXCA CTPAXOBbIX JIOTOBOPOB MOKynaTens.

Bce onmcaHHble rapaHTuiiHble 0643aTeNbCTBa He UMEIOT Cibl, eCIM YCTPOMCTBO AN1A

3alUMThI OT NepeHanpsxeHni nponseoacTea Belkin 66110 HENPaBMAbHO YCTaHOBNEHO,
NOABEPINOCh KAKMM-NTMOO MOAMOUKALMAM UM HECAHKLMOHNPOBAHHOMY PEMOHTY, OO ecu
NOAKMoUeHHOe 0O0PYAOBaHNE He NCMOMb30BANIOCh B HOPMASbHbIX YCOBMAX SKCMUTyaTaLmnm
UIW He B COOTBETCTBIM C MNI0OLIMM STUKETKaMM MO0 yKazaHnAMM. Bce yCTponCcTBa 3almnThl

OT NepeHanpaxeHuin NporeoacTea Belkin gomxHbl nogKNioYaTbCA HENOCPeACTBEHHO K
UCTOYUHMKY NMUTAHWA; YX HEMb3A NOAKYaTb “TMpRAHAoN” - NoCneAoBaTeNbHbIM COeANHEHVEM
- Uepes Apyrue pasBeTBUTENN, UCTOUYHMKM beCcnepeboMHOro NTaHKA, Apyrie yCTpoiCTea
33LUMTBI OT NepeHanPAXEHWIA UKW WHYpbI-yanuHuTenu. flioboe nopknioueHre Takoro pofaa
OTMEHAET OMNMCaHHbIe 34eCh rapaHTUiHble 06A3aTenbCTBa. lapaHTra Belkin Ha noaknioueHHoe
0bopyaoBaHme OT TakMx GOPC-MaKOPHbIX OOCTOATENBCTB (33 MCKMIOUEHMEM Yaapa MOHMN),
KaK HaBO[HeHVe, 3emneTpAceHne, BOMHa, akTbl BaHAANM3Ma, XULEHNe, eCTeCTBEHHbIV U3HOC,
3p03MuA, UCTOLLEHVe 3anacoB, yCTapeBaHne, 3n0ynoTpebnenme, yuepo, Bbi3aBaHHbIM nepenagamm
HW3KOrO HanpaXeHwA (T. €. MCUe3HOBEHME U NafleHVe HanPAXEeHVA B 3N1eKTpoceTH), paboTa
HECaHKLMOHMPOBAHHbIX MPOrPaMMHbIX MPOAYKTOB UM MOAVOUKALMA MO0 M3MeHeHWe
CUCTEMHOTO 000PYAOBAHNA.

[laHHas rapaHTVA CONePKMT BCE rapaHTUliHble obasatenbctea Belkin Components; HeT MHbIX
rapaHTUIHbIX 06A3ATENBCTB, BbIPAKEHHbIX ABHO WAV KOCBEHHO, BKIIOUYAA, 33 UCKIOUYEHVIEM
NOTPEOUTENBCKIX, KOCBEHHbIE FAPAHTMN, CBA3AHHbIE C HANMUYMEM PbIHOUHBIX KauecTB

UKW NPUTOAHOCTBIO U3AENWA ANA KOHKPeTHbIX Lieneit. Belkin Components He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a KaKMe-nnmbo KOCBEHHbIE W ONOCPEAOBAHHbIE YObITKM, BKMOYasA MOTEPIO
613Heca, NPUObINK, CEPBUCHOTO OOCNYKMBAHMA W MPOrPAMMHOTO 0becneueHus, NoTepio
NlaHHbIX, MOBPEXJEHNE KOMMBIOTEPHbIX HOCKUTENEN AaHHbIX (33 MCKMI0UYEHMEeM anmnapaTHON
YacTu) WK yTPaTy KakoM-Mbo COOCTBEHHOCTM, CBA3AHHYIO C MPOAAKEN UM UCMOSb30BaHMEM
N0OOro 13 YCTPOWCTB 3alnThl OT NepeHanpskeHnii nponssoacTea Belkin. Huuto B
V3NIOXXEHHOM HE MOXKET OTMEHATb UM OrpaHnuMBaTh OTBETCTBEHHOCTD Belkin Components B
crydae CMepTU UK TPaBMbl NOTPEOWTENA, BbI3BAHHOM NpeHebpexeHrem K ykasaHuam Belkin
Components, UK YMbILAEHHOTO UCKaXKEHWS GaKTOB.

[laHHaA rapaHT1A AeNCTBUTENBbHA TONBKO MO OTHOLEHMIO K MEPBUYHOMY NOTREOUTENIO MK
LPYroMy KOHEYHOMY MOJb30BATENbIO U3AEUA 1 He OMYCKAET NepeHoca NpPaB Ha UHBIX L.
lNepBUYHbIN NOTPEOUTENb MW APYTOi KOHEYHbIA NoMb3oBaTeNb 00A3aH cbeperatb OpuUriHan
KBMTAHLMWW, MHaUe rapaHT1a Ha PEMOHT WAV 3aMeHy YCTPOWCTBA 3alynTbl OT NepeHanpaXeHni
npoun3soacTaa Belkin unwv rapanTus Belkin Ha nogkntoueHHoe obopynosaHue TepatoT cuy. Bce
Xanobbl 0 NoBPeXAeHUM cornacHo rapaHTv Belkin Ha noaknoueHHoe 060pyaOBaHME JOMKHbI
NOAaBaTbCA B TeueHre 15 AHell co AHA MNPOoUCLIECTBUA 1 CONMPOBOXAATLCA KBUTAHLMeN Ha
noBpexaeHve obopynoBaHyis, MHade rapaHTva Belkin Ha nogknioueHHoe obopynoBaHve
TepAeT cuny.



FapanTua Belkin Ha nogknioueHHoe
ob6opypoBaHue

[aHHble FapaHTMVIHb\e 06s3aTeNbCTBa NPUMEHMMbI TONTbKO K 3OeNTNAM,
MCNONb3yemMbIM B CTpaHe npeHa3Ha4eHnA.

YTo6bl NOAATL 3aABKY Ha rapaHTuMio Belkin Ha noakmoueHHoe 0bopyaoBaHye,
cpenaiTe ciepyollee:

1. Y Bac fo/mkeH ObiTb OPUIHAN KBUTAHLMN C YKa3aHHOM JAaTON MOKYMKM.

2. ObpatnTech K NpeAcTaBuTento Ciyxobl noaaepKkmn notpebutenei Belkin
Components Limited no tenepony: 495 580 9541 B TeueHne 15 gHen
co aHA lMpouclwecTtsund. byabTe roToBbl NpefoCcTasuTh CleayioLve
cBefeHua:

a) Homep aetanu yCTpomcTBa 3aliMThl OT NepeHanpaXeHun
npou3soacTea Belkin.

!

nepeHanpaKeHur B MOMeHT [NpouncliecTsua.

Cnncok 060pyaoBaHNs, NOBPEKAEHHOTO NP MPOUCLIECTBUM 1
CTeneHn ero NoBPEXAEHNA.

2

r) [Hata lNpowuciecTsus.

n) MecTo noKynKn yCTPOMCTBA 3aLLMThl OT NepeHanpPAXeHNN.

e) [lata noKynKu yCTPOMCTBA 3aLUMTHI OT NMepeHanpPAXeHWIA.

3. [Nocne 3Toro npeacTaBuTent CyKObl NOAAEPKKN NOTPebuTenen
PACCKAKET O TOM, KaK 1 Kyfa OTNpaBKTb 000PYA0BaHNE, KBUTAHLIMIO,
YCTPOWCTBO [N1A 3alUWThl OT NepeHanpaxeHnin npounssoactea Belkin u ka
OyeT NPOXoANTb AanbHelwas paboTa C Ballelt 3aABKOMN.

Ava4and doisrosy

Cnucok O60py£lOBaHI/IF|, NOAKMOYEHHOIO K yCTpOI?\CTBy 3alnTbl OT

K
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